s

3 @

PERIODICO ESPECIAL DE SERORAS ¥ SERORITAS, INDISPENSABLE EN TODA CASA OF FAMILIA

Administracién: Alcala, 23, Madrid. Madrid, 6 de Septiembre de 1893. ‘Afio LIl.— Nam. 33,
SUMARIO.
TEXTO.— Revista, parisiense, por V. de Castelfido. — Explicacion de los v

grabados.— Marilinda (continuacion), por D. Tsabel Cheix.—La Pre-

idiari M. G. Romera.—En la prevencion de policia, por M. F. O.
ociales (continuacion), por D.* Salomé Nufez v Topete.—

pez, por D. Mariano Ortega. — Correspondencia particular,

por D.* Adela, P. — Explicacién del figurin iluminado. — Sueltos.—So-
lucidn al jeroglifico del niim. 30. —Jeroglifico.—Anuncio:

GRABADOS.— 1. Traje de visita.—2. Traje de carreras. —3. Traje de re-
cepeién. —4. Sombrero Lamba) 5 y 6. Manteleta para sefioras de
cierta edad.—7 4 10. Trajes de pa: 1y 12. Cuerpo-blusa de surah.
—13 y 14. Cuerpo de vestido de recibir.— 15. Delantal para nifias de 6

it 16. Traje de ealle.—17. Vestido de fular.—18, Capa de otofio.

rigo de viaje ¢ de lluvia.—22 y 23. Dos sombreros de luto.

5 de luto. —33 y 34. Esclavina, v sombrero de luto para

sefloritas. — Vestido de luto.— 36 y 37. Vestido vy sombrero de luto

para sefioras. —38 y 39. Vestido y sombrero de luto para nifias de 8 4

10 afios,—40. Delantal p: sefioritas.

gk

REVISTA PARISIENSE.

SUMARIO.

zran semana de Deauville.—Elegancia selecta.—
Abrigos y sombrillas. n vestido de otofio.
Los asnos al abrevadero;-—Ug caracter gra~

Paris en Trouville.-
Tres modelos entr
—Sombreros y peinad
matical.—Manos timidas.

L verdadero Parfs se halla actualmente en Trou-
ville, quo es el centro mundano desde fines de
Agosto hasta mediados de Septiembre. Trasla-
démonos, pues, & Trouville.

Las mas lindas, las mas elegantes parisienses
se dan cita en la célebre playa normanda hara Ja

7 &ran semana de Deauville, y diariamente se puede

asistir 4 una espléndida exhibicién de lujo y de be-

lleza.

Ningjina de las reinas de la elegancia falta 4 esta se-
lecta reuridn: la Princesa de Sagdn, la Marquesa de
Gallifet, las sefioras de San Romén y de Erlanger, Mme. Dol-
fus,% cien otras menos conoeitdas que la falta de espacio no
me permite mencionay, . =
“—Zntre las maraviifhs dé todos admiradas citaré en primer Ju-
gar un precioso vestido de surah cibelina, adornado con riz
dos del paismo surah recortado y de un bordado fino de oro y
cachemira. Cuerpo-coraza, cerrado bajo el brazo. Esclavina

triple, de piel de seda con vivo de terciopelo.—Sombrero cano-

tier, de paja marrén, guarnecido de un galén ancho de tercio-
pelo negro bordado y de dos alas nogras.

Otro, de raso maravilloso, color de eucaliptus, iba adornado
con tres bullones de muselina de seda del mismo color. Un
adorno igual formaba canesit en 1o alto del cuerpo. Unas sola-
pas anchas de encaje blanco cafan sobre las mangas. Faja de
terciopelo azul turqui. Hombreras bullonadas en o alto de la
manga.—Sombrero de paja oro, adornado con terciopelo azul
turqui y plumas verdes eucaliptus.—Sombrilla del mismo color
del vestido.

El tercero, en fin, era de tela brochada tornasolada verde y
imalva. A cada lado, figurando una quilla, iban dos rizados de
glivina, dispuestos 4 lo largo de las. costuras. En ol borde
ipferior de la falda, tres volantes pantalla, sin ningtn vuelo
en lo alto, todos tres de raso glicina. Bl cuerpo se abria sobre
un peto de muselina de seda blanca plegada. Un volante de
encaje blanco formaba berta hasta la cintura por detras, ¢ iba
fijado de trecho en trecho con escarapelas de cinta de rago gli-
cina. Bl cuello y el cinturén eran de la misma cinta. En cuanto
4 la manga, es de una elegancia suma : muy ahuecada de arri-
‘ba, estrecha en el puiio, con una escarapela de raso y un vo-
lante de encaje. Completaba el traje una toque de paja verde,
adornada con escarapelas de raso glicina Y una aigrette.
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Abundaban las muselinas bordadas de fondo rosa ¢ paja, 6
bien malva, con ramos estampados de colores neutros, y los
crespones lindisimos, de colorido muy original, con adornos
de raso ¢ de terciopelo que resaltaban sobre la tela, distin-
guiéndose entre todos un crespén color prelado, guarnecido de
terciopelo verde palido y encaje negro; otro azul marino, con
volantes de muselina de seda negra; otro celeste, guarnecido
de terciopelo color de naranja. -

Los abrigos que acompaiian 4 estos trajes & la hora en-que
la brisa refresca son sumamente cortos, ligeros y graciosos.
El tafetin tornasolado, cubierto de un encije moreno ¢ntera-
mente rebordado de oro y cachemira, de colores siempre finos
y suaves ; la muselina de seda festoneada,, dispuesta en volan-
tes muy voluminosos, y las cintas de raso negro, puestas en
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volantes y veladas de un encaje grueso, como punto de Gié-
nova 6 de Venecia, son los materiales de que sz componen
estas confecciones de entretiempo.

@
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Las sombrillas, muy infladas y poco abiertas, se hacen
generalmente de surah, de muselina de seda, entredoses de
encaje ¢ tul de lunares plegado & lo largo de las varillas,
4 fin de dar més bulto 4 este tejido ligero. 5

Num. 1.

Finalmente, era un deslumbramiento de cosas lindas,
frescas, de colores claros, con zapatos finos como calzado
de bailarinas, dejando ver Ias medias bordadas y caladas.
Y en la cintura, el pafiolito ligero como una tela de arafia,
sin contar las joyas de fantasia antiguas y modernas, que
dan al traje suprema elegancia, sin excluir la riqueza.
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No terminaré esta enumeracion de novedades selectas
sin deseribir un elegante vestido que reune la doble ven-
taja de ser de la estacion presente y poder servir para la
proxima, para la estacion de otofio (croquis nim. 1),

Bl vestido & que me refiero es de lana diagonal, de una
flexibilidad incomparable, como la lana de Mongolia. Esta
diagonal es encarnada y color de zafiro. Las costuras del
delantal van marcadas con un bullonado de terciopelo za-
firo. El cuerpo va guarnecido de cuatro bullonados iguales,

y otro va puesto & lo largo de la manga ajustada, cuya -

parte superior se compone de un ahuecado enorme. Lo mas
original de este vestido es una esclavina triple de tercio-
pelo zafiro, forrada de rojo y cortada por un patrén llano,
en medio del cual se hace un agujero para la cabeza. Estas
tres esclavinas van montadas en torno de un cuello recto,
que va cerrado por detrds y da la ~bertura necesaria.
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Los sombreros son tan lindos, tan graciosos, que todos
merecerian los honores de la descripeion.

Lo que domina son las pajas blancas, adornadas con vo-
lantes de muselina
de seda que hacen
sombra al rostro.
Ningiin género de
tocado sienta mejor
que éste.

Se llevan tam-
bién muchas pajas
color de oro, guar-
necidas de blanco,
cuyas guarniciones
se hacen principal-
mente de cinta y de
muselina de seda.

Las toques van
erizadas de alas; al-
gunas de ellas van
adornadas con en-
caje moreno sobre
redecilla de oro.

Los pousse-pousse
—recuerdo de la
Exposicion de 1889
—son muy origina-
les, con su copa
puntiaguda, que surge de una nube de tul 6 de encaje.

La paja marrén, mordorada 6 color de nuez va general-
mente adornada con muselina 6 crespén més claro, como el
color de corcho, lo que es muy original y muy elegante.
En medio del blanco se ve 4 menudo el terciopelo «man-
darinay, dispuesto en lazos, escarapelas ¢ alas.

Y ya que trato de sombreros, citaré un precioso modelo
de foque para sefioras jovenes ¢ sefioritas (croquis nim. 2).
Es una especie de bola de paja color de tabaco, sin mas
adorno que cuatro pompones de terciopelo y dos alas. Los
pompones son de dos colores. Los de delante son grises

Nim. 2.

“azules, y los otros dos de color de paja; las alas son unas

alas largas de canario.

El peinado acompafia bien & esta toque. Es enteramente
cresponado, y va retorcido en un rodete muy flojo, sujeto
con unos alfileres de concha clara, después de lo cual se es-
parce alrededor del rostro formando una infinidad de rizos
de muy buen efecto. B

No es posible determinar exactamente cual es la moda
en materia de peinado. La verdadera moda consiste en pei-
narse de la manera que acompaile mejor al semblante, y
segiin la forma de Ja frente.

Si el nacimiento de los cabellos es bajo, se debe dejar la
frente descubierta. No hay nada que dé mejor expresion al
semblante; pero hay que tener cuidado de no estirar los
cabellos & la china: se les debe dejar flexibles y un poco
ahunecados.

Si, por el contrario, la frente es descubierta, es de ab-
soluta necesidad el sombrearla con algunos rizos, que se
disponen como el rostro Jo e; Hay quien necesita tener
la frente libre en medio; otras prefieren que el cabello for-
me una punta en este mismo sitio; otras, en fin, ahuecan
los cabellos en las sienes, ete. , ete.
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Dos Duques discutian acaloradamente acerca de la ma-
nera de pedir de beber en un banquete. Uno de ellos afir-
maba que debia decirse:

— Derhe usted de beber.

Ll otro sostenia la formula siguniente:

—Traigame usted de beber.

No pudiendo ponerse de acuerdo, sometieron la cuestion
4 Mme. du Deffant, que exclamo:

— La verdad es que son ustedes unos asnos. En lo suce-
sivo deben decir: « Llévenos usted & beber».

Se hablaba de un profesor de Gramatica, hombre severo,
que no perdonaba nunca las ofensas.

— Est4 en su papel—dijo mi amigo Scholl;—es un «ven-
gativoy presente.

Mlle. X... es una joven lindisima, pero tiene las manos
coloradas como un tomate.

Se hablaba de la tal joven delante de Meilhac: 5

—Ils moy bella—dice el espiritual dramaturgo;—pero
tiene un defecto: tiene las manos timidas.

V. DE CASTELFIDO.
Paris, 1.0 de Septiembre de 1893.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

Traje de visita.—Nim. 1.

Vestido de seda verde claro, completamente guarnecido
de encaje negro. El cuerpo, que os de seda verde mas obs-
cura que la de la falda, va enbierto de una cascada de en-
caje, que cae sobre lo alto de las mangas y forma en la es-
palda una especie de mantilla plegada. Las mangas van
adornadas con dos volantitos del mismo encaje. La falda,
de campana, lleva unos volantes anchos de encaje, dis-
puestos como indica el dibujo, y apuntados en las extremi-
dades con unos lazos de raso. Por encima, la falda va guar-
necida de unas VV de encaje, puestas & todo el rededor. El
cinturén se compone de una cinta de terciopelo verde.—
Capota muy pequeiia de tul bordado de lentejuelas, ador-
nada con unas alitas de varios colores.

Traje de carreras.—Niim. 2.

Vestido de damasco con lunares gruesos. El cuello-escla-
vina va adornado con guipur blanco aplicado, y las mangas,
cortas y bullonadas, con encaje negro en medio y en el
codo. Esta manga va cubierta de tul negro bordado de pal-
metas. La falda lleva como adornos cuatro abanicos de

seda, plegados en forma de acordedn y guarnecidos de tul

negro bordado, y en el borde inferior una rucke de seda..
La cspalda del vestido es como el delantero.

L1 sombrero-capelina llamado Duquesa de Orleans es de
paja de Italia cosida. Un lazo voluminoso de tafetin ne-
gro, con unas plumas amazona negras y blancas y una rosa
de Francia bajo el ala constituyen los adornos. Una cinta
estrecha de raso crema sirve de bridas, formando un lazo
debajo de la barba.

Traje de recepcion.—Nim. 3.

Vestido de pekin negro y color de paja. Las listas ne-
gras llevan unos puntitos de color de paja. Cuerpo for-
mado de dos bandas plegadas y cruzadas por delante y
guarnecido de guipur, que forma una chaquetilla puesta de
1lano en torno de las mangas. Puiios altos del mismo gui-
pur. Cinturén con lacitos de terciopelo negro.

Sombrero Lamballe.—Nim. 4.

Tste sombrero es de paja de arroz negra, con alas abar-
quilladas, y va adornado con aigrettes de encaje, rosas y
cinta color de muggo. Completan los adornos unas bridas
de terciopelo negro con una rosa en el lado izquierdo.

Manteleta para sefioras de cierta edad.—Nims, 5 y 6.

Esta manteleta es de bengalina tornasolada color de
musgo y negra. Se compone de un volante fruncido con
cabeza, que descansa sobre un canesi redondo, sobre el
cual va montado un rizado de encaje que va & unirse al ri-
zado de seda que forma el cuello. Un volante de encaje y
dos faldones largos fruncidos en lo alto caen en forma de
estola. Lazos flotantes de encaje y de cinta en la espalda.

Trajes de paseo.—Niims. 7 & 10.

Nims. 7 y 9. Vestido de seda rayada color de «hoja
secay, guarnecido de faya verde y de cordoncillo de aza-
bache negro. Falda formada de pafios estrechos, con cos-
turas marcadas con un cordoncillo, y parte inferior recor-
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tada en festones bajo un cordoncillo igual que cubre la
pegadura de dos volantes de falda lisa, separados por un
volante de seda rayada. Manga corta, formada, como la
parte inferior del vestido, de dos volantes cortados por un
volante rayado; manga ajustada de seda rayada. Cuerpo
ordinario, remetido en la falda. Manteleta de seda rayada,
que forma una berta doble, cortada en forma de pantalla.
Il primer volante termina & cada lado de dos faldones de
manteleta cerrados en el centro del delantero. Canesti pe-
quefio, que monta la manteleta, con costuras de los hom- *
bros, del centro de la espalda y del delantero, marcadas
con un cordoncillo oro. Cordoneillo igual adorna los con-
tornos de la manteleta. Cuello alto, encafionado, cortado en
forma de pantalla.—Sombrero de paja de arroz negra, ador-
nado con terciopelo verde y con plumas color de «hoja secay.

Tela necesaria: 20 metros de seda rayada; b metros de
seda lisa, y 30 metros de cordoncillo.

Nims. 8 y 10. Vestido de seda tornasolada rayada verde
y color de hortensia, guarnecido de terciopelo verde y de
guipur blanco. Falda adornada con dos volantes de seda
plegada, que llevan por encima un volante de guipur. Cuer-
po remetido en la falda y compuesto de una espalda de
corselillo de terciopelo con parte superior de seda rayada,
delantero de corselillo de terciopelo plegado, y parte supe-
rior de delantero del mismo terciopelo, que forma canest
bajo unos delanteros de chaquetilla Figaro de seda rayada,
con borde de delante guarnecido de un tableado flexible.
Manga ajustada y bullén alto. Forro de cuerpo ordinario,
ajustado, con delantero cerrado en el centro, bajo el tercio-
pelo; la parte de encima del cuerpo va cerrada en la iz-
quierda bajo la chaquetilla Figaro. Cuello alto de tercio-
pelo.—Sombrero de paja de arroz verde, adornado con en- -
caje blanco, rosas hortensia y muselina de seda crema.

Tela necesavia: 17 metros de seda rayada; 2 metros de
terciopelo, y 10 metros de volante de guipur.

Cuerpo-blusa de surah.—Nums. [l y 12

* Se hace esta blusa de surah aznl marino. La tela va esti-
rada en la cintura, por delante y por detris, conunos frun-
cidos. Canestt de guipur, del cual salen dos volantes ta-
bleados de surah, alternados con un volante de guipur.
Mangas de codo, de guipur, con dos bullones de surah.

Cuerpo de vestido de recibir.—Nims. I3 y 14,

Tis de crespon tornasolado azul y coler de paja. Es de
forma recta, y va fruncido en la cintura, por delante y por
detras, bajo un encaje que desciende en forma de conchas,
las cuales salen del hombro. El cuerpo se abrocha con cor-
chetes en el hombro izquierdo bajo los fruncidos. Cuello
plegado, que se cierra en el lado izquierdo. Manga semi-
larga, plegada en la costura y terminada en unvolante de
encaje.

Delntal para nifias de 6 4 8 afios.—Nim. 5,

Para la explicacién y patrones, véase el nim. VI, figu-
ras 41 4 45 de la Hoja-Suplemento.

Traje de calle.—Niim. (6.

Vestido de velo color heliotropo, guarnecido de galones
anchos, calados y bordados de varios cclores, plata, rosa -
antiguo y verde agua. El cuerpo, que forma chaqueta,
leva unas solapas anchas de raso bordado, y va estrechado
en {a cintura con un cinturén del mismo género, terminando
por detras en dos aldetitas. Las mangas, bullonadas en lo
alto, son ajustadas en los puiios y van adornadas con galo-
nes. La falda va adornada con dos galones bordados, que
llevan por encima una pasamaneria estrecha de cuentas
plata y verde.—El somu..:2 o8 de paja mordorada, y va
adornado con un penacho de plumas heliotropo.

Vestido de fular.—Nim. 17.

Se hace este yestido de fular color crema con diBujos n¢
gros. Cuer ' apletamente plegado, y cubierto en los
hombror | I cintura con un adorno de raso negro y en-
tredoses de guipur. Este adorno va hecho aparte del cuer-
po, ¥y se.l pone separadamente; va abierto en medio, y
deja ver los pliegues del cuerpo de fular. Lazos dc raso ne-

gro en lo alto de las mangas, y cintas flotantes que caen /

sobre éstas y van & reunirse por detrds con un lazo igual al /
de delante. Mangas de volante indesplegable hasta el code
y ajustadas desde el codo hasta el puiio. Falda llana p/
arriba, y continuada desde el medio por un volante v
ancho indesplegable, fijado por arriba con un entredds .
guipur blanco sobre un fondo de raso negro.

Capa de otofio.—Niim. 8.

Para la explicacién y patrones, véase el niimero V', figu-
ras 34 4 40 de la Hoja-Suplemento.

Abrigo de viaje 6 de lluvia.—Ndms. 19 & 21.

Para la explicacién y patrones, véase el nim. II, figuras
15 4 22 de la Hoja-Suplemento. .

Dos sombreros de luto.—Niims. 22 y 23.

Nim. 22 Se cubre el casco de este sombrero, de llano,
de crespon inglés, y se adorna el borde de delante con cres-
pon inglés plegado, cuyo borde va cubierto ademias con
tres pedazos de crespén plegado, formando una punta por
delante. Se hacen en el borde de estos pedazos dos pliegues
provistos de una cinta de latén y arqueados en una punta
en medio. Entre el segundo y el tercer pedazo se fija una
rosicea de crespon. El borde inferior del sombrero va cu-
bierto con las bridas hechas de crespon y cerradas bajo un
lazo. Se pega al sombrero, por detras, un velo de crespon,
que tiene 73 centimetros de ancho y 83 de largo, y va
dispuesto en varios pliegues en uno de los picos superiores.

Niim.-23. Se cubre este sombrero, como el anterior, de
crespon inglés, puesto de llano, y se adorna su borde de
delante 4 3 centimetros de ancho, formando las bridas y
cerrandose bajo un lazo. Las demés partes del sombrero
van cubiertas con un velo de crespén, que tiene un metro
95 centimetros de largo por 70 centimetyos de ancho, y va
doblado 4 la mitad de su largo y fijado sobre el sombrero.

&
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loyas de luto.—Nims, 24 4 32,

' Todas estas joyas son de. azabache tallado de diferentes
modos. F
Esclavina y sombrero de luto para sefioritas —Niims. 33 y34

Para la explicacién y patrones, véanse las figs. I 4 IV de
la Hoja-Suplemento. §
Vestido de luto.—Nim. 35. {

Para la explicacién Y patrones, véase el nim. 1 ﬁgm':}s

14 14 de la Hoja-Suplemento, |

2.—Traje de carreras.

Vestido y sombrero de luto para sefioras.—Niims. 36 y 37.

El vestido es de lanilla negra y crespén inglés. La falda,
de campana, va guarnecida de tiras de crespén inglés de
difecentes anchos. El coerpo, cerrado por delante, va cu-
bierto, en forma de canesii, con crespn, ¥ las demis
partes del cuerpo van cubiertas de lanilla. Se”completa el
vestido con unas mangas muy anchas, adornadas con tiras
de crespén, con un cuello recto cubierto de crespon ¥y un
cuello grande y redondo de la misma tela. — E1 sombrero,
de forma de capota, es de crespin inglés, Y va cubierto en

elala con rizados de la misma tela. Se le adorna por de-
lante con un lazo de crespén y con un velo cosido en la
parte de encima de la copa.

Vestido y sombrero de luto para nifias de 8 4 10 afios,

Niims. 38 y 39,

Para la_explicacién Y patrones, véase el ntim. IV, figu-

ras 29 & 33 de la Hoja-Suplemento.
Delantal para sefioritas.—Nim. 40,

Para la explicacién Y patrones, véase el nim. VII, figu-

1as 46 y 47 de la Hoja-Suplemento.
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 MARILINDA.,

E
Continuacidén

si mismo no tocarlo, para devolvérselo inte-

,’ ponfan y recibi6 el bolsillo, prometiéndose &
gro 4 D. Diego el dia que tornara & su casa.

hacfa tal pregunta, y vacilaba en la respuesta
2 que debia darse. Nada se habia hablado de Ma-
<, rilinda, y sentia vehementes anhelos de revelar su
%‘ amor al indulgente padre; pero callaba, sin saber

como abordar tan delicada cuestion. En cuanto &
Manrique, convencido de que lo que decian de su hijo eran
hablillas sin fundamento, tampoco se determinaba & reve-
larle la chismografia de Jeroma y sus compinches, cre-
yendo lo mas prudente guardar silencio y esperar lo que su-
cediera, bien seguro de que el recto juicio de su heredero
v la conciencia de su posicion le impedirfan entregarse &
un amor que la diferencia de condiciones hacia imposible.

— Ya que te he visto, me voy—dijo al cabo D. Diego con
un profundo suspiro.—Luz estard deseosa de saber lo que
hemos convenido, y, la verdad, soy tan malo para hilvanar
mentiras, que me va 4 conocer en la cara mas de o que yo
quisiera.

——¢Pero no quiere usted descansar ni un rato en el cortijo?

—No: jpoca prisa me dié tu madre! Aunque aparenta
indiferencia, lo cierto es que se deshace por noticias tuyas.

Una amarga sonrisa entreabrié los labios de Dorito; co-
nocia & D.* Luz mil veces mejor que su mismo esposo, y
dudaba que las palabras del conciliador medianero fuesen
dictadas por la verdad.

—iEa! adids, y hasta maiiana ; porque, ya que he venido,
10 he de dejar pasar ni un dia sin verte—continué D. Die-
g0, haciendo un esfuerzo para sonreir.—Cuidate, y gasta
sin miedo; dale también al ama alguna cosilla : ¢ha parecido
por ahi?

—iYalo creo! se me presenté hecha una Magdalena &
contarme que madre la habia despedido.....

—¢Y qué hiciste?

—iToma! decirle que se quedara.

Manrique sonrié de veras esta vez; agunardaba tal res-
puesta, porque en igualdad de circunstancias hubiera he-
¢ho lo mismo: asi, abraz6 tiernamente 4 su hijo y le susurré
al oido:

—No lo mereces, pero tenia hambre de verte.

Dorito bes) las manos de D. Diego para'ocultar una l4-
grima que pugnaba por brotar de sus ojos, y ayudd & mon-
tar al mayorazgo, que se mostraba ya animado y tranquilo.

—Ba, adids, buena pieza!l—dijo 4 la vez que emprendia
la marcha._

—iAdibs, padre mio!—repuso Salvador, que & pesar del
dominio que tenfa sobre sf, parecia que se le arrancaba el
corazon en aquella despedida.

El mulo tomé un trotecillo ligero, y el esposo de D.2 Luz
se alejo, no sin tornar muchas veces la cabeza para ver al
mozo , que subido en un otero, apoyado en la escopeta ¢ in-
movil como una estatua, le seguia ansiosaments con los
ojos, velados al fin por las rebeldes ligrimas que le era im-
posible contener.
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El sol descendia al ocaso, y Dorito, sentado & la puerta
del cortijo, fumaba un cigarro mirando elevarse las nube-
cillas de azulado humo, embebido en tristes pensamientos.

No habfa ido aquella tarde & ver 4 Marilinda, porque lu-
chaban en su interior los deberes de hijo con el amor que
la muchacha le inspiraba, y entre tan graves y opuestos
sentimientos, la victoria permanecia dudosa.

Cerca de él, y acurrucada en el umbral, el ama hacia me-
dia con actividad pasmosa, sin hablar ni una palabra, mu-
tismo extrafio en ella que era la locnacidad misma, y que
probaba hasta qué punto la tenian preocupada los asuntos
de sus amos. S6lo algiin suspiro de tiempo en tiempo hacia
recordar 4 Manrique la compaiiia de su nodriza.

Las primeras sombras precursoras de la noche empezaban
& flotar sobre los elevados picos de las montafias; oianse
sonar melancélicamente las esquilas del ganado, que los
- pastores conducian al aprisco, y aqui y alla se dibujaban en
lontananza perfiles y contornos de hombres y mujeres que
volvian del trabajo y podian compararse a las esparcidas
figuras de un nacimiento. El hijo de D.* Luz, sin verlas
aunque las miraba, insistia mentalmente en la necesidad
de poner término 4 la situacién que habian creado la alti-
vez de su madre y la chismografia de la tia Jeroma; pero
¢como olvidar 4 Marilinda? ;Cémo ahogar el amor ‘jue ardia
en su corazon, si éra uno de esos sentimientos (ue por su
intensidad esclavizan y llegan 4 ser tan duraderos como la
vida de la criatura?

De pronto, uno de aquellos bultos que 4 lo lejos se divi-
saban, y cuya rapida carrera hacia extrafio contraste con el
tranquilo paso de los demas, tomd un camino de travesia,
y oculto algin rato por los accidentes del terreno, aparecio
de pronto delante del cortijo, y vino & caer como una bomba,
junto & Dorito, que le reconoci6 al punto.

Era uno de sus vecinos de la plaza de la Iglesia, honrado
mozo que desde la escuela,. donde estuvieron reunidos, te-
nia sincera y estrecha amistad con el heredero de los Man-
rique: alarmado éste de tan inesperada visita, iba & interro-
garle; pero el recién llegado no le dié tiempo, pues con la
franqueza lugareiia que ignora por completo el arte de los
predmbulos, exclamo todo sofocado:

—iDorito, corre & tu casa, tu padre se estd muriendo!

jCorrer!..... En balde el hijo de D.* Luz traté de hacerlo;
el pasmo y el dolor le tenian como clavado en el suelo: su
lengua, pegada al paladar, se negaba 4 articular ni un so-
nido; mientras el ama, cuya pena por no ser tan grande era
mas ruidosa, rompia en alaridos mezclados de sollozos.

¢Pero llegaria acaso; este dia? El joven se.
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—Que ensillen un caballo!—aifadié el mensajero de ma-
las nuevas.

Pero Salvador no necesitaba cabalgadura para recorrer la
media legua que distaba el cortijo del pueblo: asi, en cuanto
logré dominar el terrible marasmo que le habia causado la
noticia, sin hablar palabra, ni pedir detalles de lo que suce-
dia, emprendio una carrera vertiginosa, seguido de lejos
por su amigo que en vano se afanaba por alcanzarle.

;Qué sentia el heredero? Tmposible le hubiera sido ex-
plicarlo. Un aturdimiento singular, como pudiera experi-
mentarse al recibir en el cerebro repetidos golpes de maza,
y un confuso clamoreo en los oidos, dominado por estas
fatidicas frases: «Tw padre se estd muriendo.» Pero,  Dios
santo! gqué podia haberle ocurrido en las cuatro horas es-
casas (que hacia se separd de él? Estaba animado, sonriente,
bueno en apariencia; jqué horrible cosa pensar que no veria
abiertos aquellos ojos (ue tan tiernamente le miraban!

Y apresuraba su carrera impaciente por llegar; en el
trastorno de su espiritu, no se acordaba de la situacion ex-
cepeional en que se hallaba respecto & D.* Luz, y nada més
lejos de ¢l que la idea de que pudieran impedir 4 un hijo
llegar hasta el lecho donde agonizaba su padre: las preven-
ciones de la mayorazga debian ceder ante la inmensa des-
gracia que les herfa, y la reconciliacion deseada por todos
seria quiza la salvacion del que se encontraba en peligro de
muerte.

Dorito creia hallarse todavia lejos, cuando entraba en la
plaza de la Iglesia; habia invertido diez minutos menos del
tiempo que hubiera tardado en llevarle el corcel mis co-
rredor; desalado, frenético, llegd 4 su casa..... era ya de
noche, y una sombra negra que le cerraba el paso le hizo
detenerse..... abrid los ojos cuanto pudo y vio

En el umbral, derecho como un poste de telégrafos, pero
abiertas las piernas en forma de equis para impedir que
burlasen su vigilancia, estaba el tio Misas, el intlexible
portero, que al ver & Manrique se irguid (si posible era er-
guirse mas) y con el maligno placer del inferior que se
juzga autorizado para abrumar & un superior con todo el
peso de su groseria, repitid una vez mis su eterno es-
tribillo: «Usias no reciben.»

Manrique le mird como el que oye algo tan monstruoso
que le es imposible entenderlo; pero su asombro no duré
mas que algunos segundos; despud; surgio en su alma
una ola tal de indignacion, que sibitamente desapare-
cieron todos los instintos del hombre civilizado, y solo
quedd la parte inddmita y salvaje de la naturaleza humana;
sintio ansia de destrozar entre sus manos, morder y destruir
el obstaculo que osaba interponerse entre ¢l y su padre, y
se recogit un punto sohre si para lanzarse como una bestia
brava contra el imprudente sacristin, que aterrado, aunque
sin aleanzar todo el riesgo que corria, balbucia necedades
por disculpas.

En aquel momento , una mano se apoyd con fuerza en la
espalda de Dorito..... Volvidse ¢ste, y se hallé ante el res-
petable rector de

—:Qué vas & hacer, hijo mio? —interrogd el anciano.

Salvador no respondit; pero fijo en el venerable Rector
una mirada tal, que éste no necesité nuevas preguntas para
saber & qué atenerse.

—No es asi como se ventilan estas cuestiones—afiadid
en voz baja y ripida;—ven conmigo.

El tio Misas, que aun cuandq habia dejado de ser sacris-
tan no podia sobreponerse al respeto que el Rector le inspi-
raba, quiso abrir la boca y protestar del atropello que pre-
sentia; pero el anciano, deseoso de evitar que con una nueva
sandez diese ocasion 4 Dorito para ahogarle entre sus brazos
de hierro, le empujo suavemente y pasé con el heredero,
que casi no se daba cuenta de lo que sucedia.

Era el buen Rector de mis de setenta afios, pero agil y
robusto como si tuviera cincuenta; alto, enjuto de carnes,
algo cargado de espaldas, con el cabello como hilos de
plata, y unos ojos azules en que se lefa toda la sencilla
bondad de su alma: mas de ocho lustros hacia que ejerci-
taba en C... el dificil cargo de rector, y todos le profesa-
ban un afecto que rayaba en veneracion.

Silencioso y preocupado marchaba aprisa sin soltar el
brazo de Dorito, en que fingia apoyarse, pero realmente
para impedirle cometer violencias de ningtin género; al fin
el reflejo de luz que se escapaba por bajo del pesado corti-
nén de lana obscura que cubria Ja entrada de la alcoba de
los esposos Manrique marcé el término de su camino & tra-
vés de las desiertas galerias: detuviéronse & un tiempo; el
joven sentia que sus piernas no podian sostenerle; el Rector
se incling 4 su oido y murmuré:

— 1 Valor, hijo mio, y sobre todo, prudencia!

A la vez alzo el tapiz con un movimiento rapido, y pene-
traron en la vasta camara; pero superaba tanto el cuadro de
horror que se presenté 4 los ojos del hijo, de cuanto su fe-
bril imaginacion le habia hecho temer, que por algunos
momentos no tuvo fuerzas para moverse ni hablar: era un
autémata, que solo se daba cuenta de que vivia, por el
acerbo dolor que le desgarraba el alma.

En el fondo de la habitacién, y sobre el revuelto lecho
nupcial, se hallaba D. Diego recostado en una pila de al-
mohadas, cerrados los 0jos y cirdeno el rostro por las hue-
llas de préxima muerte. Iatigosa respiracion levantaba su
pecho y salia de los labios en un ronquido que se apagaba
por instantes: si la muerte suele ser espejo de la vida, solo
aquel profundisimo suefio del que no debia despertar, po-
dia concluir la existencia mas pacifica y bondadosa que es
dado tener & una criatura.

A la derecha del lecho, en pie, secos los ojos, pero tras-
tornado también el semblante por aquel dolor que la herfa
como un rayo, estaba D.* Luz silenciosa y severa, vigilando
los remedios que se aplicaban y déndolos al médico, que
inclinado sobre el moribundo, contaba los latidos del pecho
y continuaba, aunque sin esperanza, la terrible lucha de la
ciencia con la muerte; Jeroma y la sacristana andaban de
un lado 4 otro, tan aturdidas de la severa mirada de la ma-
yorazga que las seguia por doquiera, que equivocaban
cuanto les pedian, y queriendo repararlo, se embrollaban
cada vez mas.

LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA

La tunica luz que iluminaba esta tristisima escena era
una vela de tinieblas puesta en candelero de plata sobre una
mesita & la cabecera del lecho. Cuando Salvador pudoe
darse cuenta de lo que vefa, sinti¢ algo desconocido que
pesaba sobre ¢l y lo abatia hasta la tierra; un gemido des-
garrador como un sollozo que exhald, sin' ser parte su
enérgica voluntad para retenerlo, hizo volver la cara &
D.* Luz. Tan segura estaba que el cancerbero que tenia en
la puerta no dejaria pasar & nadie, que al reconocer 4 su
hijo sintio una colera violenta que dominé & todo, y diri-
giéndose 4 ¢1, exclamé con alterado acento:

—¢Quién te ha permitido llegar aqui? {Vete inmediata-
mente!

—No se ird, sellora—repuso el Rector acercandose & ella
¥ bajando la voz para que g6lo la mayorazga pudiera oirlo;
—déjelo usted; el puesto de un hijo es junto al lecho donde
agoniza su padre.

—EI desobediente no tiene padres; ese no es nuestro
hijo.....

—iSilencio!—insisti6 el sacerdote;—pida al Sefior mise-
ricordia en la tribulacién y haga callar las malas pasiones;
no es asi como se conquista el corazon de la eriatura.

—=i él no se va, yo me marcho.

—Ni ¢l ni usted.

—¢Y quién podrd impedirlo?

— Yo, ministro del Dios de paz, pero también de la jus-
ticia, que en nombre del Sefior lanzo el anatema del cielo
sobre el que me desobedezca en estos instantes. jDe rodillas,
sefiora....., de rodillas y en oracién por el alma que va &
comparecer ante el Juez supremo!

" el Rector apoyd su mano sobre el hombro de D.* Luz,
como antes la apoyo en el del tio Misas, y aquélla, como éste,
cedio..... La mayorazga se dejo caer de rodillas y oculto la
cara entre sus manos..... ;Era por no presenciar la agonia
de D. Diego, 6 por no ver & su hijo, que, sin comprender la
anterior escena, se habfa postrado junto al lecho del mori-
bundo, y apoderandose de una mano de ¢ste, la cubria de
besos y ligrimas? ;Sintio D. Diego este ardiente ¢
¢Tuvo en aquella hora suprema la intuicién de que el hijo
amado de su alma estaba alli, acaso reconciliado
madre? Sus labios parecieron entreabrirse para sonrei
hal6 un suspiro més acentuado..... después, nada..... E1 co-
razén del mis amoroso de los padres habia dejado de latir,
¥ yani la ciencia ni la religion teniun auxilios para aquella
masa inerte. -

Un silencio profundo sucedié & los leves ruidos que pa-
recian flotar en el ambiente. Dofia Luz se puso en pie,
como impulsada por un resorte; el Rector cerrd el libro en
que lefa las oraciones de los agonizantes; el médico aban-
doné la mano, que cay6 desplomada sobre las ropas, y las
dos viejas se refugiaron en el mas apartado rincon de la
alcoba, con el instintivo horror que inspira siempre la
muerte, estrechdndose uoa & otra para comuricarse valor.

Solamente el joven, ajeno 4 cuanto pasaba, seguia ha-
blando con el que ya no podia oirle, y repetia afligido:

—iPerdéname, padre de mi alma, perdéname!

De pronto la viuda de Manrique adelanté dos prsos, ri-
gida como un espectro, y tocé la espalda de su hijo, que se
volvid hacia ella sin abandonar su humilde posicion.

—Por respetos 4 ¢l he callado!—dijo sefialando el cada-
ver, pero con tal ira, que las palabras se escapaban de sus
labios acres como silbidos.— Ya ha muerto, y soy aqui la
tinica dueia..... jmarchate al puntol.....

Salvador mir6 # su padre, y comprend:$ la triste verdad;
oprimido el corazén como si se lo estrecharan con tenazas
de hierro, tornd los 0jos w =" Luz, y solo tuvo fuerzas para
murmurar:

—iMadre! 3 —

—No soy tu madre—replicé la inflexible mujer, con el
mismo tono seco y reposado;—el amante de ana mendiga
forastera no serd jamas mi hijo.

Dorito se levanto de un salto, palido como la muerte-
temblaba de tal modo, que no podia pronunciar ni un:
frase; pero se leia en su rostro-tan sombria resolucion, que
el Rector se espanto de ella. Comprendia que ciego por la *
célera que le causaba aquel apéstrofe, sus primeras pala-
bras iban 4 ser horribles faltas de respeto & la altiva sefiora,

y deseoso de evitar un escandaloso rompimiento en la pre-
sencia misma del caddver, se interpuso entre la madre y
el hijo.

—Ven, Salvador, ven'comigo!—dijo rapidamente.—;Ten
prudencia, por amor al alma justa que Dios ha llamado & si!

Este recuerdo derribé de un golpe todo el enojo de Do-
rito, que incling la cabeza y obedecio, mientras D.* Luz,
siempre de pie, los seguia con una mirada de mortal indi-
ferencia. El Rector se llevé al mozo, que le sigui¢ dicil-
mente; mas apenas el pesado tapiz cayo tras ellos, dejole en—__
la galeria , susurrdndole al oido:

—Espera.

Dorito permanecié en pie, inmévil como una estatua,
helado y sin conciencia de su situacién; la imagen de su”
padre le embargabu de tal modo el espiritu, que solo & él
vefa: no lloraba, pero las ligrimas que hubiera debido ver-
ter cafan como gotas de hirviente plomo en su lacerado
corazén. Comparadas & este dolor inmenso, qué eran las
acerbas palabras de D.* Luz? El joven habia heredado de
su padre el pronto olvido de los agravios; asi, pasada la
llamarada de célera, que en el primer momento le habria
hecho hablar y obrar como un loco, sélo quedaba en su po-
cho una amargura profunda y un desaliento mayor que la
amargura. |

EI Rector, entretanto, habia vuelto 4 entrar en la alcoba,
¥ se aproximé & D.* Luz, que permanecia al lado del lecho
en la misma actitud que la dejé. v

—Sefiora—dijo quedamente el buen anciano —su con-
ducta es indigna de una mujer cristiana, y mucho mas de
una madre.

— jBastal—replicé altivamente la mayorazga;—ni he de-
mzm(fado consejos, ni los admito; obro contra un hijo re-
belde segiin me dicta mi conciencia.

—2Y qué responderd usted al Juez de vivos y muertos
cuando le pida cuenta de los males que puede ocasionar?
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LA MODA ELEGANTE ILUS

3i Salvador la ha ofendido, perdone para ser perdonadu.
—iNunca! jnunca! El perdén alienta el crimen.
—D.* Luz, la soberbia es mala consejera: la tercera parte

‘de los Anﬂ'elcs se hundié en el abismo por tan abominable

pecado.

—Sefior Rector, la dignidad no es soberbm.

—iPerddn y olvido, y la felicidad renacerd en esta casa!
iPerdén y olvido en memoria del esposo que acaba de
perder!

—iSu debilidad es causa de todol—replicé la mayorazga
con tan airado acento, que el buen sacerdote comprendid
la inutilidad de insistir.

—;Dios tenga més piedad de usted, que tiene usted con
la sangre de su sangrel—murmur6 tristemente.—Me llevo
4 Salvador; pero. no olvide que el Sefior ha dicho: ;Bien-
aventurados los misericordiosos , porque ellos alcanzardm mi-
sericordial

D.* Luz clavé sus pupilas secas y ardientes en el conmo-
vido semblante del Rector, y volvié la cabeza como impa-
cient: por terminar un didlogo que le molestaba.

—Algin dia quizi se acuerde del de hoy!—afadij el

Yector con inspirado acento;—jclamara usted por favor.....
y se hallard sola..... sola..... como anhela quedarsel.....

La mayorazga hirié el suelo violentamente con el pie; el
anciano comprendio lo que pasaba en su pecho, y se alejo
de ella, espantado de que tuviese el orgullo tal poder en el
alma de una criatura. Hallo & Dorito donde lo habia de-
jado, y enlazindole un brazo, lo arrastré consigo sin de-
cirle nada.

Isaper CHEIX.
Continuara.

LA PRESIDIARIA.

~UANA Loure era una hermosa muchacha coru-
f fiesa. Alta, esbelta, de sonrosado rostro, ojos
Y 2arz08 y abultado seno, aparentaba més afios
de los diez y seis que tenia, y, & decir ver-
dad, su caracter serio, su recto juicio y ma-
nera de producirse en todos los actos de la
vida venian i robustecer agquella apariencia.

Juana no habfa amado. Quizi por efecto de su
‘. caricter, por el respeto que su continente inspiraba
F ¥ que hacia temer desdenes y fracasos, hasta enton-

ces, y & pesar de su hermosura, ni joven ni viejo le
le habfa dicho palabra que excediese los limites de una
mera galanteria. Habia oido muchas veces 4 viejos y jove-
nes que era hermosa, que serfa feliz el hombre que con
ella diera ; pero esto ya se lo sabia, pues tenfa espejo para
verse, y sentfa latir en su pecho un corazén donde ardfan
Ia piedad y los mas nobles sentimientos que abi’gar puede
un alma de muj

Huérfana de pa(hc desde nifia, su pobre madre la dedicé
al oficio & que en.su vindez habia apelado para ganar el
sustento de ambas, é hizola cigarrera. Madre é hua se dis-
tinguian en la Fabrica por su cordura y laboriosidad, no
menos que por su afable trato y su resuelta dl:pnsluun &
todo lo que fuese honrado y bueno. No se echaba un guante
para socorrer & una compaiera desgraciada sin que se con-
tar¥ las primeras con Juana y con su madre; no se pro-
yectaba una romeria sin que Ju‘mu, por lo menos, fuess de
la partida; y en yendo Juana, la Fabrica se quedaba de-
sierta.

Alegres, y atuvuulns son sus vrendas de los mis vivos
colores, salia de la Fabr- —anpeloton de ellas, con Juana
& la cabeza, & med*_wrde, un dia de Septiembre, para di-
rigirse al santuario de Dastoriza. La romeria que <L11l s¢ ce-
lehra desde tiempo inmemorial estaba en todo su auge. De
la capital y de todos los pueblos del contorno acudia ima
multitud bulliciosa que, entonando alegres cantos y lan-
zando gritos alborozo, daba & aquellos parejes, casi
siempre solitarios, el aspecto de una fiesta popular. Juana
cantaba, y sus compaiieras imitabanla; mas al volver un
recodo del camino, prodijose en ellas un repentino si-
lencio.

_Aquellas voces juveniles habifan enmndecido al tropezar
con la desgracia, mejor dicho, con un grupo de desgracia-
. Los que alli habia no eran de aquellos que tienen que
abrir su corazon 4 quien los oye para que se enteren de su
desdicha: la triste historia, el secreto intimo que la gene-
ralidad de los hombres lleva en su pecho, permanece oculto
para los demds, y si alguien lo cuenta es & si mismo en sus
horas de pena ¢ de remordimiento. El mal padre, el hijo
perverso, el que causé la ruina de su familia 6 Tevo Ia de-
solacién & la ajena, haciendo infeliz & una mujer, todos
sos pasan diariamente & nuestro Jado sin que nadie los
mire ni tenga por qué compadecerlos ni para qué consolar-
1os. Quizi sean menos dignos de compasién y menos mere-
cedores de consuelo que los otros, es decir, los que no han
tenido habilidad bastante para ocultar sus crimenes, ni la
fortuna de que el Codigo penal se haya olvidado de califi-
carlos ¢ imponerles los aflios de plesxdm que les corres-
ponden.

Un grupo de ostos, que llegarian & veinte, fué lo que
hizo callar, de la manera que se ha dicho, & nuestras alegres
peregrinas. Aquellos desdichados reclusos en el presidio de
Corufia, 4 la sazon existente, arreglaban el camino, con la
cadena al pie y atentos & las érdenes de un cabo de vara.
Algunos soldados, con bayoneta calada y sentados en los
bordes del camino, hacian imposible todo intento de fuga.

Juana se qued6 como clavada en tierra. Sus ojos se fija-
ron en-el que trabajaba & 1 beza de aquellos infelices, y
un movimiento de piedad, irresistible,, inmenso, inundé su
alma. Se hallaba frente 4 un hombre de no cumplidos vein-
ticinco afios, de hermosas facciones y ojos brillantes; las
miradas de ambos se cruzaron, y parecia que era cuanto
necesitaban.

La piedad ofrecida por Juana estaba aceptada con una
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gratitud infinita por el joven presidiario. El pacto estaba
hecho; no era menester mis por el instante.

Mientras las jovenes cigarreras dejaban deslizar palabras
de consuelo para aquellos infelices, la madre de Juana des-
cendia por la ladera de la pequeiia colina con otras dos mu-
jeres cargadas de provisiones. Alli, en aquella ladera se
alzaba la casita de Juana, en medio de un prado siempre
cubierto de verdura, que constituian todos los bienes de la
viuda y de Ja huérfana. La madre se habia encargado de
preparar la imprescindible merienda de la partida, previo
el correspondiente escote del gasto, y al ver llegar & las
amigas, no se hizo esperar. A

Las empu.n'td.xs de jamodn, tan sabrosas en toda Gali-
cia, los chorizos de Lugo, las merluzas corufiesas, los que-
sos del pais, las pavias de Orense iban en tal abundancia,
con buena provision de vinos de Valdehorras y el Rivero,
que prometian la hartura y un alegre regreso & cuantas for-
maban la expedicion.

—Que la Virgen de Pastoriza os ampare y acompaiie —
dijo Juana al marchar.

—Que junto & ella nos veamos libres algin dia—le con-
testo una dulce voz.

Alli se quedaron ellos, mientras cllas prosiguieron ca-
mino del santuario.

Juana no volvi6 la cabeza hasta que ya iba & desapa-
recer.

Luis, pues tal era el nombre del desdichado en quien
1ij6 sus ojos, no aparté los suyos de la joven hasta que se
I ocult Ta revuelta del camino.

Un éngel que se hubiera aparecido & aquel infeliz no le
hubiera hecho més dichoso que la presencia de Juana: la
inmensa ternura que habian expresado sus ojos, la piedad
y la simpatia que revelaban le hicieron conmdenula como
un ser excepcional ; figurdsele que se abria para ¢l un mun-
do nuevo, y que en la soledad en que vivia, lejos de sw
hogar y de’su familia, acaso Dios le enviaba el consuelo
de que tanto necesitaba su fatigado espiritu en la piedad
de aquella mujer.

Sabia dénde vivia, no tardé en enterarse de su nombre,
y pensé en escribirla aquella misma noche. Pero ga qué?
¢No seria una imprudencia? ;Qué iba & decirla, él, pobre
presidiario, sin mas pattimonio que la cadena y sin honra
pura siempre? Por otra parte, ¢no habria sido todo una ilu-
sion de su deseo? El desdichado debia esperar y esperd;
pero desde aquella noche Luis no se sintio tan solo en el
mundo como hasta entonces se habia considerado.

la mafiana siguiente, Juana hall6 & Luis en el punto
en que el dia anterior. Un adids carifioso que se cruzo en-
tre ambos fué la confirmacién de que Luis no se habia
equivocado. (Qué mas? Juana volvio la cabeza dos 6 tres
veces. El presidiario se consideré dichoso, y le pareci6 leve
su cadena.
¢Quién era aquel infeliz? ;Por qué se hallaba en tal situa-
uon" Juana no pudo %alrelln mis que & medias.

Luis Gonzalez habia dado muerte 4 un hombre por ha-
ber echado el deshonor sobre su familia. No habia negado
su delito, y por consiguiente habia sido condenado 4 presi-
dio. No tenia mas que una hermana, recluida en un con-
vento, y en cuanto 4 sus bienes de fortuna, ni Juana le
pregunté nunca por ellos, ni ¢l por su parte manifestd te-
nerlos.

Pasaron tres afios, durante los cuales Juana fué para Luis
un angel. Infringiendo las reglas de la prision, merced &
su ascendiente sobre los empleados, de director abajo, supo
bacer llevadera 4 Luis su penosa existencia ; su ropa era la
mas limpia de todo el presidio; su comida, dos dias por se-
mana, pues Luis no consehtia otra cosa, podia presentarse
al mas delicado de gusto, y, por sus ruegos y dadivas, el
penado no volvié & salir al trabajo.

Y Juana lo hacia tode asi como por una obligacién, cual
si se tratara de un hombre que tuviera su sangre, sin pen-
sar por (ué ni para qué lo hacia, y sin mas proposito que el
de hacer el bien #& aquel infeliz venido de Castilla para pe-
nar la muerte dada & un ladrén de su honra.

Ll dia de la libertad habia llegado. 5

Juana se constituyé al salir el sol en el penal, y pidi6 al
Director el iltimo favor : romper ella misma el grillete que
llevaba su protegido.

—Muchos édngeles como tii hacen falta en la tierra—con-
testo el Director; y lamando & Luis Gonzilez, ditle cuenta
de todo.

Cuando el ltimo golpe del martillo, mane].tdo briosa-
mente por Juana, hizo saltar el ‘hierro que oprimia el pie
del presidiario, las Jigrimas de s Gonzdlez caian sobre
la cabeza de su joven mm'g;a.

Esta alzo el rostro radiante de alegria y de hermosura, y
con voz que parecia arrancada del fondo de su alma, ex-
clamo :

—Ya eres libre: vé & reunirte con tu hermana. Ella ha-
bri rezado por ti, y conseguido de Dios que no sucumbie-
rag en esta lucha.

—Si, iré—contesto Luis;—pero si has de completar tu
obra, si quieres hacerme dichoso por el resto de mi vida,
1o he de ir solo, has de venir conmigo.

— ;Como?

—Tengo una fortuna y un corazén todo para ti.

—Lo de la fortuna yo lo garantizo—dijo el Director;—
con lo que me tiene enviado su administrador y ¢l no ha
querido recibir, haciéndome depositario de ello, habria para
vivir algunos afios.

—Todo te lo he ocultado — prosiguié Luis—por saber
hasta donde llegaban tu abnegacién y tu piedad. Si no te
crees deshonrada uniéndote & mi, la Virgen de Pastoriza
bendecird nuestra union.

—Rico 6 pobleﬁcontestu Juana—no podria vivir sin
ti. En cuanto 4 honra, como me han puesto por mote la
Presidiaria.....

—~Que Dios os bendiga—exclamé el Director.

Tres dias después, Luis Gonzilez y Juana Loure se des-
posaban en el santuario de Pastoriza, y emprendian el ca-
mino de Madrid.

&

M. G. RoMERA.

BTRADA : 389

EN LA PREVENCION DE POLICIA.

N las primeras horas de la madrugada, los ha-
bituales concurrentes al Casino de Bi.bao no-
taban la ausencia de uno de sus compaiieros
miés asiduos, el Dr. Lopez Algorta.

(Estara enfermo? —preguntaba uno.
—O enamorado acaso.

—Nada de eso—dijo un tercero;—acabo de

saber que ha estado ganando una cruz de be-

neficencia, arrojandose 4 la 1fa y salvando 4 un
hombre.

cuando entré en la sala el aludido, & quien acogieron los
gritos do

—i Viva el doctor!.

—iBien por el salvador de néufrages!

— i Hurra por el perro de aguas!.....

El Dr. Lépez Algorta era un joven de poco mas de treinta
aios, verdaderamente atlético, y que recordaba al Hércu-
les Farnesio por sus musculos y espaldas. Como todos los
hombres dotalos de gran fuerza fisica, era dulce y pacifico
hasta la exageracion; pero jay del que agotase su pacien-
cia y se colocage al alcance de sus puiios!

iVaya! Veo que conocen ustedes la aventura, tal vez
por una indiserecién de mi padre.

—A medias.

—jQue la cuente por entero!

“—Y sin omitir el menor detalle.

—Tienes la palabra.

El doctor, correspondiendo & las excitaciones de sus com-

pafieros, comenzd asi:

— Figuraos que esta noche tuve que ir 4 visitar 4 un

cliente al otro lado de la ria, y que me retrasé bastante. Al
tiempo de volver no encontré ningun coche, como _podéis
suponer; pero como me gusta andar, no me cansb ninguna
molestia aquel contratiempo. La noche, por otra par te era
hermosa, aunque algo fria, y la luna Iucxa admlrnblemente.
Cuando me disponfa & cruzar el puente, senti que algo
fuerte y pesado caia sobre mis hombros. Me detuve, y vol-
viendo & medias la cabeza; vi & un hombre péhdo y mal
encarado, que me dijo:

— ‘Alto!

Me revolvi bruscamente para hacer frente 4 mi adversa-
rio, que era un tuno de blusa verde y boina, y le di un pu-
netuo en la mano que me cogia por el ]\omblo.

—Abajo las patas lo primero..... Y ahora gqué me
quieres?

—Alto he dicho—repuso arrojandome al rcstro un re-
pugnante olor & vino.

—¢Y por qué?—le dije.

— Porque lo quiero asi.

Miré frente 4 frente & mi incomodo interlocutor, y re-
pliqué:

—i Vaya! ;Sepirate ¢ te hago tomar un bafio!

El hombre retrocedit algunos pasos, y aiiadi6 como si se
dispusiera 4 arrojarse sobre mi.

—§Si no me pagas unas copas, eres hombre muerto.

—iCopus! Si que vas & beber, y més de lo que quieras.

Y saltando rapidamente sobie ¢l, le levanté de tierr
alzindole 4 la altura del pretil.

—iSuelta! {No tengo ya sed!—me gritaba.

Pero no quise oule, y abriendo los brazos, le dejé caer al
agua, donde cayo dando un aullido.

Yo me asomé al pretil, pensando:

— Vamos & ver si ese imbécil sabe nadar.

Pero el pobre diablo se hundia, y entonces, quitandome
el abrigo, me lancé & salvarle, consiguiéndolo no sin bas-
tante trabajo. A pesar de lo desusado de la hora y de la
poca gente que suele pasar por alli, se habfan reunido en
la orilla algunos guardias de seguridad y transeuntes, y
uno de los primeros me entreg6 el abrigo que habia reco-
gido. El pobre diablo fué conducido al puesto de policia
mis préximo, y yo le segui, chorr eando como un paraguas
y tiritando de frio. Alli quise despedirme; pero el jefe del
puesto me mird de arriba abajo, y me dijo:

— Imposible, caballero, imposible!

—Soy el Dr. Lépez Algorta.

—No lo sé, ni necesito saberlo. Hay que hacer el ates-
tado y llevarlo al comisario de policia, con la declaracion
de usted y la de este infeliz.

—Corriente; pero higalo usted pronto.

— Hay un pequefio inconveniente, caballero.

— ¢Cual?

—Que el Sr. Comisario estd durmiendo.

—iPues bien, despertarle!

Aquel celcso funcionario se encogié de hombros, di-
ciendo:

—No puedo tomar sobre mi eso, en cosa tan corta..

—¢En cosa tan corta? Un bribén & quien acabo de
var de la muerte acaso un presidiario.....

—Caballero—aiiadié el jefe del puesto adoptando una
entonacion dramatica—jquién sabe si ese salvamento en-
cerrard un crimen!

— Es usted muy amable, y su manera de llamarme ase-
sino no puede ser mas delicada.

Mi sangre fria exasperaba al representante de la auto-
ridad.

—Yo no sé nada—exclam¢ bratalmente—ni me incum-
be. BEso es asunto del Sr. Comisario. Y como no vendra
hasta dentro de algunas horas, puede usted aguardarle en
el calabozo, que es lugar excelente.

— Gracias; preferiria mi cama.

— Estard usted solo.

—Lo cual es un consuelo; pero prehelo estar aqui hasta
que vuelva en 'sf ese malhechor.

Y sentindome en un banco, miré# Jos agentes mientras
auxiliaban 4 mi hombre, mas waﬁx do por el vino que por
el agua de larfa. =

—Hauendo eso—les dl]e—-yn. tardard nuestro hombre

Apenas acababa de ocurir esta ccnversacion,
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en volver en si. Déjenme ustedes proceder, que soy médi-
co, y entiendo mis que ustedes de estas cosas.

Cogiéndole entonces una mano, le apliqué dos palmadas
tan fuertes, que se estremecio y volvio los ojos.

—iAl asesinol..... El es..... Al asesino! — grito.

—iSilencio!—dijo el jefe del puesto; y afiadié volvién-
dose & mi=—;Oye usted la acusacion?

Yo me eché 4 reir.

—8Si.....<-grité de nuevo el borracho;—;jme ha tirado al
agua desde el pretil..... jAsesino! ’

—¢Y sc atreve usted & reclamar la libertad? —me dijo
el agente.— Aqui dos hombres, y llevadle inmediatamente
al calabozo.

—~Calma , y que nadie se mueva— dije.

Y sacando dos duros del bolsillo, dije & mi victima:

—Toma, tunante; pero has de decir la verdad entera.

El vagabundo dio varias vueltas 4 las monedas, y dijo:

—Seiior oficial, yo soy quien ha tenido la culpa..... La
verdad..... Yo tenia sed.. .. Me encontré con el sefior y le
amenacé con matarle si no me daba para beber..... Y 61 me
€ogiv..... y me hizo beber en el agua. ...

—¢Y quién te ha sacado de ella sino el sefior?—pregunté
méis humanizado el jefe del puesto. 3

—jAhL.... ;Usted ha sido?.....

— Vamos—dije;—todo acabd, y que traigan unas bote-
llas para que termine alegremente la escena.

Poco después llegaba el Comisario, quien me dijo al en-
contrarme alii:

—Doctor..... ses usted? ;Pues qué ha pasado?

Referile en breves palabras lo ocurrido, y no hay que
decir si el hombre excusaria 4 sus agentes, 4 la vez que
permitié marcharse al borracho, 4 instancias mias, porque
le supuse bastante castigado con el bafio.

El tiempo que he pasado alli y el que he necesitado luego
para mudarme de ropa explican mi tardanza de esta no-
che. Ahora, 4 jugar una partida de carambolas para acabar
de entrar en calor y recuperar los duros que me ha costado
mi aventura.

W TS0,

PRACTICAS SOCIALES.

Continuacién.

1RO tanto decimos (haciéndonos eco de lo que
5, mas se comenta) si se trata de cantar (aconi-
‘)j paiandoos con la guitarra) coplas andaluzas.
(4; No os alejéis de Ja finura, y escoged sanciones
=5 © cuya letra sea digna de una seforita.

o ? %

Tampoco se aclimata mucho en los salones
de buen tono eso de salir & bailar la jota, las se-
guidillas 6 sevillanas; pero tratindose de hacer
v un extraordinario en fiesta presidida por personas jui-
N} ciosas, si o8 piden (ue bailéis algo de eso para com-

' placer & algin personaje extranjero, pongamos por
caso, NO 08 neguéis, mas no olvidéis nunca ningln detalle
de finura y recato. =g

Mucho quisiéramos decir, porque el asunto tiene alguna
importancia hoy en dia, sobre el juego; pero como es casi
imposible decirlo todo, nos concretaremos 4 las reglas prin-
cipales: toda educacion, todo tacto y todos los miramientos
habidos y por haber son pocos tratindose del juego, aun-
qque sea el pacifico, sencillo y admitido de la loterfa. ¢Ha-
béis ganado un ambo, terno, cuaterno ¢ la linea toda? Pues
no os apresuréis & gritar con excesiva alegria que vuestro
carton es el favorecido, y menos atin & coger el dinero; y si
otra persona dice que ha ganado también, no le disputéis
su derecho, sino acceded en seguiday partid las ganacias.
Ni en broma hagais trampas. Si el que canta los nimeros
es torpe, no os burléis de él. Cuando os corresponda cantar,
no lo hagais segiin os acomode, sino segiin acomode 4 los
demds, y teniendo consideracion con los que son torpes para
apuntar, 6 no oyen hien, ete., ete.

i del tresillo se trata, toda persona bien educida debe
huir de esas discusiones ue terminan en disgustos, de toda
palabra malsonante, y de toda manifestacion mal avenida
con la prudenc

Lo mismo decimos del bezigue.

En fin, que en todes los juegos, lldmense como se lla-

men, no se vea en vosotras codicia, sino sencillo deseo de
pasar agradablemente unas heras.

Reprensible es que un hombre sea jugador, pero una
mujer jugadora es mas, mucho mas reprensible atn.

No conviene tampoco dedicarse & decir agudezas intiles
durante el juego, porque si una vez hacen gracia, al poco
rato cansan.

Es mucha descortesia cantar, y més todavia silbar du-
rante el juego, aunque no se haga sino levemente, entre
dientes, mejor dicho, como sucede muchas veces & los que
se embelesan jugando.

No conviene tampoceo golpear con los nudillos la mesa, ni
con los pies el suelo, cuando la suerte es adversa; y si es
favorable, ya hemos dicho que no se deben hacer exclama-
ciones ni demostrar excesivo contento; esto enfada & lag
personas con (uienes se juega.

Si tenemos que dar las cartas, debemos entregarlas al
comenzar la partida en manos de nuestros compatieros de
juego.

Si vuestro padre, marido 6 hermano pierden ¢ ganan, no
os mezcléis en estos asuntos, delante de gente sobre todo,
bien para aconscjarle que no siga ¢ que doble la puesta,
bien para gruiiir sino es afortunado, ¢ para felicitarle si lo
es. Todo esto es de mal teno.

Si es un juego de ejercicio, como la pelota, el lawn-
tennis, el croquet, los bolos, el volante, ete., ete., es me-
nester tener cuidado en no adoptar pﬁsiciuncs ridiculas ¢
impropias de sefioritas. el

Por cierto que nos permitimos hacer esta; misma adver-
tencia & las que juegan al billar, pues no es corrgcto ni sen-

tarse en el borde de la‘mesa, ni manotenr y discutir cual si
fueran hombres.

Es signo de poca, poquisima educacion leer cuando hay
personas de visita, & no ser que éstas lean también, en cuyo
caso, y haciendo de la habitacién donde se recibe gabinete
de lectura, esti admitido:

Si mientras hay visita os entregan una carta urgente, al
rasgar el sobre no digais : «Con permiso de ustedes», pues
esto ha caido algo en desuso; basta con la mimica, es decir,
con indicar que pedis ese permiso 6 contais con él.

Tampoco esti bien visto que vaya toda la familia, si es
numerosa, de visita. Tratdndese de un baile, es distinto;
pero & una visita, basta y sobra con que vayan, & lo sumo,
cuatro mujeres reunidas.

Los dias de Difuntos, el Jueves y Viernes Santo son dias
en que no se visita mas que 4 la familia, si hay precision.

Los dias de recibo, en Madrid sobre todo, terminan en
Junio, y se reanudan en Octubre.

Si al ausentarnos de una poblacion no queremos despedir-
nos personalmente, por mis que esto es de rigor hacerlo
con los intimos, se envia tarjeta con las correspondientes
letras 8. D. (Se despide.) 8i la ausencia es para verancar,
no es de rigorlo de la tarjeta. Basta con decir adios & la
familia, & los amigos de confianza y & los que nos favore-
cen y-protegen.

Si el dia de recibo se convierte en dia de recepeion, dan-
dole mayor solemnidad y extranjerizandolo, por ende, con
el nombre de five o’clocl:, dicho se estd que hay que abrir
uno 6 mds salones, y permitir 4 la juventud que baile al
compis del piano; y hay que ofrecer un Junch mis abun-
dante, y, por supuesto, que vestirse, aunque en fraje de
paseo siempre, con mis esmero que si se tratara de que-
darse en casa con el exclusivo objeto de que log amigos no
vayan en balde.

7

Volvamos & lag visitas, asunto forzosamente interrum-
pido.

Es indispensable acostumbrar & los criades & que encien-
dan las luces y cuilen de ellas, asi como de las estufas y
chimeneas, sin necesidad de que los duefios de la casa estén
pendientes de avisarles. Cuando la luz eléetrica se halle al
alcance de todas las fortunas, no habra necesidad de este en-
cargo: con apretar el boton, ya sabéis que «se hace la luzy.

Todo criado bien ensenado y bien aprendido debe apresu-
rarse & recibir, de manos de los visitantes, el paraguas, y &
(uitarles el abrigo, asi como & ayudar & ponérselo cuando
se van.

Y si no se tienen muchos eriados, puesto que, por lo me-
nos, hacen falta dos en el recibimiento ese dia, y no hay
sino un criado para todo, éste debe ser listo y ligero, & fin
de (ue no esperen mas de un minuto las personas que lla-
man & la puerta.

Las sefioras pueden entrar en la visita con la sombrilla en
la mano; pero si se trata de sefiora ¢ caballero que van 4
itar, tocar algiin instrumento 6 recitar cualquier compo-
sicion, y van provistos de libro, estuche ¢ cuartillas, no de-
ben presentarse con nada de esto en la mano, sino dejarlo
antes en cualquier sitio del recibimiento,, pieza inmediata,
4 fin de ir por ello cuando llegue la hofa“de cantar, tocar ¢
recitar.

Es hasta ridiculo que el marido se siente junto 4 su mu-
jer, vaya de visita ¢ la reciba; y lo mismo decimos de esas
familias que siempre parcce que «estan en familiay, aunque
pasen la mayor parte del dia fuera de casa.

Por regla general, lo mas que debe durar una visita es
media hora.

Por regla general también, las visitas se pagan al mes;
pero ahora, con los «dias de reciboy, resultamos mds visi-
teros, pues cada ocho dias hay (ue ver ¢ recibir &4 los ami-
gos, aunque no sean intimos. La visita de digestion se hace
antes de que transcurran ocho dias después del en que se ha
comido ¢ bailado. Por lo comin, si las personas que nos in-
vitaron son de todo cumplido, se les deja tarjeta.

i A una O varias personas & comer,

No es correcto convidar &
al teatro 6 & paseo, delante de otras.

Tampoco, el dia del santo de «la sefiora de la casay, debe
¢ésta (la senora) hacer alarde de los regalos que ha recibido,
colocandolos, cual si se tratara de una Exposicion, 4 la vista
de todo el que va a felicitarla, cosa que siemipre serd vio-
lenta para los que no hayan enviado obsequio alguno.

Si estando en visita os presentan (en bandeju, por su-
puesto) una carta urgente, y no tenéis otro remedio que
leerla, leedla, pues, pero sin separaros de los demas. Estos
seguiran hablando unos con otros: no deben guardar silen-
cio, ni ocuparse de la que lee.

Habiendo dia de recibo, no es lo natural ir cualquier otro
dia. Esto equivale & decir que no tenemos gusto en visitar
4 esa familia.

La mas rutinaria regla de bueéna educacion aconseja que
cuando nos anuncian una visita, salgamos & la sala en se-
guida.

Si es un matrimonio el que va de visita, Ja mujer debe
tomar la iniciativa de levantarse para irse. Si es madre é
hija, la madre; entre hermanas, la mayor 6 la casada, y asf
sucesivamente.

Todo criado bien ensenado se adelanta, pidiendo permi-
80, 4 las visitas, para guiarlas ¢ ir abriendo puertas, levan-
tando portiers 6 anunciando, si es costumbre.

Dulces, flores 1 objetos de arte, como bibelots, algin
bronce ¢ figurillas de Sax, son el obsequio oportuno y acep-
table 4 que estd obligado todo caballero para con la sefiora
de la casa, siempre que ésta haya tenido la atencion de in-
vitarle con frecuencia & su mesa. Y esos presentes se ofrecen
en Pascua, por Aiio Nuevo, 6 bien el dia del santo de la
sefiora; pero no llevando el objeto uno mismo, sino en-
viandolo con el dependiente de la tienda donde lo hubiese
comprado, 6 con su propio ayuda de cimara.

Las listas colocadas en el portal, cuando hay enfermeda-
des 6 duelo, requieren (ue una persona, relativamente in-
diferente, se ocupe en ellas, pues hay que estar en ciertos
detalles; por ejemplo:.que la mesa sea espaciosa, que no se
tambalee; que se renueven las velas de los candeleros, si la

Tuz del portal no fucre suficiente; que las plumas no resulten
malas, ni el mango inservible; que el papel sea abundante
¥ no de la peor calidad; que no falte arenilla, y 4 mas silla
para sentarse el que no quiera escribir de pie, y una bandeja
grande para las tarjetas. Cuando va un criado, apunta el
nombre de sus sefiores; si van éstos, dejan tarjeta, ¥y sino
la llevaren, entonces se inscriben en la lista y anaden:
«B. P.y, que quiere decir: «En persona.» §

Los dolientes, en consideracién & que no pueden hacer
visitas hasta pasado el tiempo del Juto riguroso, correspon-
den 4 lag demostraciones de sus amigos enviandoles tarjeta
al mes de acaecida la desgracia. Y al afio, 6 & los seis
meses, segiin el luto de que se trate, se reparten entre pa-
rientes y amigos los consabidos Recordatorios, acompafia-
dos de otra tarjeta de luto riguroso, y de igual tamafio y
forma que el Recordatorio, cuya tarjeta dice en letra ma-
nuserita y tinta blanca :

Los hijos, la viuda, 6 la familia del Seqior 6 Seiora de Tal

(g eipid.) %
Se permiten ofrecor ¢ V. el adjunto Recordatorio, por si se
digna tenerle presente en sus oraciones.
Madrid_(aqui la fecha del dia en que se envia el Re-
cordatorio).

En lus visitas de duelo, si la familia no recibe, no se in-
siste, y deja uno tarjeta ¢ su nombre escrito en la lista. Los
intimos suben; y hoy en dia, los que se atienen 4 no entrar
en la casa porque la lista dice que-«la familia no recibey,
suelen ser tnicamente aquellos que solo quieren cumplir;
pero esto no les evita tener que visitar cuando no haya lista.

Parientes ¢ intimos amigos van durante el novenario, y
visten de negro, por supuesto. Los que no son de la familia,
ni de confianza, hacen la visita corta, y huyen de hacer
gaia de indiferencia, y también de exagerado duelo. Segiin
lo_que hagan los dolientes, haremos los demés: si hablan de
tristezas, de tristezas ; si de asuntos indiferentes, indiferen-
tes también nosotros. No hay que ser mas papistas que el
Papa. Pero tampoco se debe salir de una visita de duelo co-
mentando si los dolientes no estan bastante afligidos; ni
juzgm' de esto perque loren poco 6 mucho, pues podemos
equivocarncs. ;

Ha caido muy en desuso la antigua costumbre de tener
:asi en tinieblas la habitaeion donde esti y recibe la familia
del difunto. ;

Ko se debe llevar 4 los nifios 4 las visitas de pésame.

Se espera, para visitar 4 los recién casados, 4 que den
parte de bodu, 1o cual suelen hacer & los tres meses, siempre
que no estén de luto.

Bi la boda se ha celebrado fastuosamente, y ha sido una
verdadera fiesta, la visita de agradecimiento se hace & los
padres de ella, que son los que invitan.

Dan parte los padres del novio, los de la novia y los no-
Vios en sus respectivas papeletas. Entonces se les visita; Y
si los padres de alguno de los contrayentes nos fueren des- _
conocidos, se les deja tarjeta; que ellos, si quiaren conti-
nuar las relaciones, ya la devolveran, y asi sucesivamente.

Cuando se trata de un fausto suceso, los intimos amigos,
& miés de la familia, son los obligados & hacer una visita de
norabuena.

. La naturalidad es prueba casi infalible de buen tono,

siempre que se han sabido aprovechar los ejemplos de es- ~

merada educacion.

A lus personas que nos visitan no se les da las gracias por
hapernos visitado, 4 no ser que sean de mucha edad, o
tengan muchas ocupaciones. °

Se suele dudar de la finura de toda aquella persona que
se sienta en el borde de fu v:~d que se recuesta demastado
en sillones y divanes ; y eso de crumpienms es impropio _
de toda mujer fina. g =

8i por la calle en (ue vivimos pasa procesion 6 comitiva,
Y van los amigos & presenciala desde nuestros balcones,
debemos procurar que todos estén comodamente instalados,

aun cuardo nosotros ni los individuos de nuestra familia no ~
-

logremos asomarnos ni ver nada.

Después de haber pasado la procesion 6 comitiva se ofrece
un lunch , mas 6 menos modesto, segiin la posicién 6 la vo-
luntad del que lo ofrece.

Antes se crefan todos los amigos con derecho & convidurse
para estos casos ; ahora es mas correcto esperar & ser invi-
tados.

Cuando la visita toma cardcter de numerosa reunion , las
jovenes forman grupo aparte.

A proposito de jovenes: és aunque sean huérfanas,
deben evitar recibir & hombres solos ; y si no hay otro reme-
dio qua recibir & alguno, porque asi 1o requieran cuestiones
serias de interés, procurard, si tiene hermanas, que ¢éstas se
hallen cerca 6 presentes; y si vive sola, su doncella perma-
necerd en la picza inmediata.

La esposa del mariscal Davout, principe de Kmiilh, aban-
donaba su asiento siempre que el alcalde de Savigny en-
traba en su sala, y hasta lo despedia mas alla del dintel de
la puerta que daba al recibimiento.

Cuando lord Wolseley se present 4 la reina Victoria, des-
pues de la campaiia de Egipto, la graciosa Soberana del
Reino Unido, su hija la princesa Beatriz y su nuera la Du-
uesa de Connaught pusiéronse de pie para recibir al general
en jefe cuyas proezas eran la alegria y el orgullo de la nacion.

Y en Bspana, jqué sefiora de buen tono permanecia sen-
tada cuando entraba en su casa D. José Zorrilla, 0'Donnell,
Martinez de la Rosa, y otros no menos ilustres personajes?

Distincion que merecen hoy en dia, también, muchos
valientes y muchos literatos que por fortuna viven.

Cuando contesta el criado que «la sefiora ha salidoy , pero
que «el sefior estd en casa» , ninguna sefiora, 4 no ser que
sea de la familia, debe entrar.

Todo aquel que se va & acostar mientras hay gente en su
casa, incurre en una groseria, 4 no ser que esté enfermo,
achacoso 0 excesivamente ocupado.

Savomt NUSEZ ¥ TOPETE.
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